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VEVOR ROD & REEL COMBOS

Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODEL: V1-652S-MLMF/V1-652S-MF/V1-702S-MHF

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING:
Read this material before using this product. Failure to do so may
result in serious injury.

Assembly precautions

1.

Assemble only according to these instructions. Improper assembly
may create hazards.

Keep the assembly area clean and well-lit.

If there is/are defective and/or missing part/s after unpacking, please
cease assembly immediately and get in contact with us.

The product capabilities apply to properly and completely assembled
products only.

Use precautions

1.
2.
3.

Use as intended only.

Inspect before every use; do not use if parts are loose or damaged.

It is not intended for use by children under 5 years of age. Children
must be under adult supervision to use the product.

During the assembly process, keep any small parts out of the reach of
children. It may be fatal if swallowed or inhaled.

To avoid the potential dangers of suffocation, please keep all parts and
packaging (films, plastic bags and foam, etc.) away from babies and
children.

SAVE THIS MANUAL



Spool Line

TIPS:
The product comes out of the factory with a pre-wrapped nylon cord.

1. Open the bail. That's the little wire arm on

the reel that flips up and down.Upis open, down
is closed.

2. Tie the line on the arbor with an uni knot.

3. Put the spool on the floor, make sure the line

comes off filler spool in a" Counter clockwise"
direction (it doesn't matter if the label is face up
orface down). This will help to reduce line twist
while spooling on reel. A spinning reel requires
that the line be loaded onto the reel the same
way it comes off the spoo



4. With your free hand, useyour thumb and

indexfinger to apply lightpressure to your line
asyou give the handle 15 t020 turns. Always
applylight pressure on the linewhile loading it,
otherwisethe line will go on looseand tangle later.

5. Fill your spool until it is1/8th inch from the

rim.Overfilling or underfillingyour spool will
createproblems when you cast.

Right- or Left-Hand Retrieve

1. Remove the dust cap and keep it handy. Hold the reel firmly in the palm
of your hand. Do not let the spool spin.

2. Hold the handle near the base of the reel and quickly snap the handle

backward (toward the rear of the reel). Not all models have left hand
thread.If your handle does not loosen, turn the opposite way.

3. Unscrew the handle until it comes off. Place the dust cap over the
opening.Screw the handle into the other side of the reel.

4. On models with a folding handle, to collapse the handle for storage,

loosen it just enough for the handle to hang down but still remain attached
to the reel.



How do | set the drag on my reel?

The scalemethod is themost accurate

way to setyour drag. Youcan try to setthe drag byfeel, manypeople do.
Butmany of theseanglers havetheir drag settoo tight andtoo tightequals
lostfish.

1. Assemble your rod andattach the reel. Thread theline through all the
guidesfrom the butt to the tip top.




2. Tie the line to the hook ofthe scale. / -

3. Hold the rod at a 45° angle.

4. Pull down on the scale.Take a reading on

thescale the moment thedrag begins to slip.

5. Adjust the drag mechanismuntil the drag

slips at thecorrect setting for the linestrength
you are using.* Ona spinning reel, the
dragmechanism is usually on thetop of the
reel (front drag),though it can sometimes
befound on the back end ofthe reel (rear
drag).



How To Cast Your Reel

1

Assemble your outfit. You Hold the rod with your

can do this by tyingona dominant hand. The reel

practice plug, so you should be below the rod.

avoid hooking anything.  The foot of the reel is
placed between your ring
finger and middle finger.
Although, if you have a
more comfortable
placement for it, that’s
fine.

Pull out or reel in your line
until you have at least 5
inches of hanging line out
of the top. Turn the handle
of your reel slowly until the
line roller is directly
underneath your index
finger.

Hold the line against your Open the bail with your
rod with the crook of your other hand.
index finger.

Point the rod at your
target.



In a smooth motion,
bring the rod up
vertically.
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A. Allow it to flex (where  B. When the rod tip is
the tip bends backward  halfway to your target,
behind you, also referred relinquish your index
to as “loading” the rod, finger from the line.
and without pausing, push

the rod forward. The

movement should be

happening at your elbow

and wrist, not shoulder.

C. If you happen to
observe the plug went
directly up, you released
the line too early.

D. If the plug crashed Close the bail with your
straight toward the ground,opposite hand.

you released the line too

late.



How To Remove Spool

Hold the reel in your hands with the drag knob facing

you. Place your fingertips around the edge of the reel

case and place your thumbs in the ports against the

spool. Push the spool away from the case. Withdraw . il
the spool from the body.

Reel Care And Lubrication

Your new reel is designed to provide years of dependable service. But like any
other precision machine, periodic cleaning and maintenance is required for
continue peak performance.

Reels made today require both a lightweight oil and grease. Oil and grease should
be used sparingly; too much can have a negative impact on reel performance.

Keep in mind, oils should be used to lubricate any moving part on the reel, e.g.
ball bearings, bushings, handle joints ball springs, etc. Grease should be used to
lubricate the main drive gear and pinion gear.

It's recommended not to use any multipurpose oils when servicing your reel. Many
of these oils have properties that attract dust and dirt to internal parts. This may
cause excessive wear and reduce the life of the reel.

After each trip, the reel should be checked for dirt and sand. If it has been
exposed to saltwater, the spool should be removed and the entire reel rinsed in
freshwater. Dry with a soft cloth and lubricate the reel as described above.




How To Clean And Lubricate Spinning Reels

Things You'll Need:

1 Reel Lubricating Oil & Grease
2 Spinning Reel

3 Clean Cloth

4 Soapy Water

5 Clean Water

6 Small Or Medium Bristle Brush
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Step1

Use a clean cloth and soapy water to clean the reel, removing any excess dirt or
debris. Particularly pay attention to the spool when cleaning. Wipe the reel with
water only to remove any soap and remaining dirt and then wipe dry.

Step2

Remove the handle of the reel. Unscrew the handle by turning or loosening a
retaining screw on the opposite side. With the handle removed, clean inside the
body of the reel to remove old lubricants and any debris. Use a small amount of
lubricant inside the reel and reattach the handle.

Step3

Open the bail of the reel and use the small brush to remove any debris or dirt
from the bail mechanism. Also pay attention to the line roller, because pond scum
and algae will accumulate here.

Step4

Remove the spool from the reel by either removing a retaining knob at the front of
the spool or by simple turning the spool counter-clockwise. Thoroughly wipe
down the spool paying special attention to the inside front of the spool where
water debris will accumulate.

Step5
Use the small brush to clean any mechanism exposed with the spool removed.
Apply a light coating of lubricant and reattach the spool.

Step6
Wipe down the entire reel with a thin coating of reel oil. This will help provide a
layer of protection to the reel and that will help with future cleanings.
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Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.
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Affordable. Reliable. Home Improvement.
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Ce est I'original instruction, s'il vous plait lire tout manuel d'instructions
soigneusement avant l'utilisation. VEVOR se réserve une interprétation
claire de nos manuel d'utilisation. L'apparence du produit doit étre
soumis a le

produit que vous recu. S'il vous plait pardonnez nous que nous ne le
ferons pas vous informer a nouveau si il existe une technologie ou un
logiciel mises a jour sur notre produit.



CONSIGNES DE SECURITE

ATTENTION :

Lisez ce document avant d'utiliser ce produit produit. Echec de
fais-le peut entrainer de graves blessure .

Assemblée précautions
1. Assemblage uniquement selon ces instructions . ,assemblage

incorrect peut créer dangers.

2. garder la zone d'assemblage propre et bien.

3. ,s'il y a est/sont défectueux et/ou une/des piéce(s) manquante(s)
aprés déballage, pl facilité cesser I'assemblage immédiatement et
obtenir en contact avec nous.

4. Le les capacités du produit s'appliquent a correctement et
complétement assemblé produits onlY.

Utiliser précautions

1. utiliser comme destiné surl Y.

2. ,nspectez avant chaque utiliser; faire pas  utiliser si parties sont Je suis

en vrac ou endommage.

3. ,test pas destiné a étre utilisé par enfants moins de 5 ans Années
de age. enfants doit étre sous la surveillance d'un adulte utiliser le
produit.

4. Pendant I'assemblage processus , garder tout petit pieces détachées de
la atteindre de enfants. ,t peut étre fatal en cas d'ingestion ou inhalé.

5. Pour éviter les risques potentiels d'étouffement, veuillez garder tous les
parties et conditionnement (films, plastique sacs et mousse, etc.) loin
de bébés et enfants.

SAUVEZ-LES MANUEL



Bobine Doubler

T,PS:
Le le produit sort de I'usine avec un nylon pré-emballé corde.

1. Ouvrez la anse. C'est le petit fil . bras sur /f\

la bobine qui se retourne de haut en bas.en

haut est ouverte, en bas est fermé.

o

2 . Attachez la ligne sur le tonnelle avec un uni noe &

i
el
w

3 . posez la bobine sur le sol, faites bien sir le Li

se détache de la bobine de remplissage dans
un " comptoir " dans le sens des aiguilles d'une
montre" direction (peu importe si le label est le
visage en haut ou face vers le bas). Cela aider
a réduire Torsion de ligne tout en continuant \
bobinel. Une rotation reel nécessite que la ligne
étre Chargé sur le bobine le méme chemin ¢a
sort de la cuillere




4 . avec ton gratuit main , utilise ton pouce et

index pour appliquer Pression |égere sur votre ligne
pendant que tu donnes la poignée 15 a 20 tours. Al
lumiére d'application pression sur la ligne pendant c
il

sinon la ligne continuera loosean d tangle Plus tard.

5. Remplissez votre bobine jusqu'a ce qu'il est 1/ 1/8th inch

bord.remplir excessivement ou
insuffisamment votre piscine créez des
problémes lorsque vous lancez.

Main droite ou main gauche Récupérer

1. Retirez le capuchon anti-poussiére et gardez- le a portée de main.

Tenez le reel fermement dans le palm de votre main. Ne pas Je laisse la
bobine rotation.

2. Tenez la poignée prés de la base de la bobine et rapidement casser le

poignée en arriére (vers l'arriere du moulinet). Pas tout models avoir
gauche main
fil.,si votre poignée le fait ne pas desserrer, tourner dans le sens inverse.

3 . dévissez la poignée jusqu'a ce que ¢a se détache. Piace la
poussiére capuchon sur I' ouverture.visser la poignée de l'autre coté
de la bobine.

4 . surles modes avec un pliage poignée, pour replier la poignée
pendant stockage, Desserrez-le juste assez pour que la poignée pende
mais toujours rester ci-joint au bobinel.

4



Comment faire j'ai mis le trainer sur mon
bobine?

La méthode de I'échelle est la plus précis

facon de régler votre trainée. vous pouvez essayer de régler la trainée
A mon avis, beaucoup de gens le font. Mais beaucoup de ces
chanteurs ont la ceinture trop serrée, ce qui est égal a Poisson perdu.

1. Assemblez votre canne et fixez le re el. Enfilez |a ligne a travers tout
les guides de la crosse jusqu'au sommet de la pointe.




2 . Attachez la ligne a la crochet de la échelle. e

3. Tenez latige aun45. ange.

4. Tirez sur la balance. Prenez un en lisant -

sur I'échelle du moment la trainée

commence a glisser.

5. Ajustez le bouton de glissement jusqu'a ce q

glisse au réglage correct pour la résistance
de la ligne Vous utilisez.* ona tourne bobine,
le

mécanisme de trainée est généralement

en haut de la moulinet (trainée avant),

6



cependant ¢a peut parfois se trouve a
I'arriére de la bobine ( trainée arriére ).



Comment A casting ton Bobine

Assemblez votre tenue.
Toi peut fais ¢a en
attachant sur un pratique
prise, alors toi

éviter accrocher quoi que
ce soit.

Prise le tige avec ton
main dominante . Le
bobine devrait étre en
dessous du tige . Le pied
de le bobine est

mis entre votre anneau
doigt et majeur. Une
Ipensée , si tu avoir un
plus confortable
placement pour il, c'est
bien.

/-\b

Tenez le ligne contre votre ouvrir le caution avec
ta canne avec le escroc de ton autre main.

indice doigt .

(¥, ]
5.
l.-..........-...-.....-.._-

———

tirer dehors ou bobine
dans ton ligne jusqu'a toi
avoir a au moins 5
pouces de pendaison
sortie de ligne de le
sommet. Tourner le
poignée de votre bobine
lentement jusqu'a ce que
le doubler le rouleau est
directement

sous ton indice

doigt .

pointer le tige a
votre cible .



Dans un endroit
lisse mouvement,
apporte la canne
en haut
verticalement.

C. Si toi arriver a
observer le la prise est
partie

directement en haut, toi
publié le doubler aussi
tot .

W1
§
7a

A. Autoriser il a flex (ou  Bo. quand le tige
conseil est-ce que la pointe se plie en arriére
a mi-chemin de votre cible , derriére toi, aussi
référé abandonnez votre index a comme "
chargement" le tige, doigt du doubler.

et sans pause, pousser

le tige vers l'avant. Le

le mouvement devrait étre

se passe a votre coude
et le poignet  pas d'épaule.

D. Sile prise s'est écrasé fermer le caution
avec ton hétéro vers le sol, opposé main .

toi publié le doubler aussi

en retard .



Comment faire Retirer la bobine

Tenez le bobine dans tes mains avec la trainée
bouton b face toi. Placez vos doigts autour du bord

de la bobine cas et placez vos pouces dans les ports
contre la bobine. Poussez la bobine loin du boitier.

Retirez la bobine de la corps.

Entretien du moulinet Et Lubrification

Votre nouveau bobine est congu pour fournir des années de service fiable .
Mais comme n'importe quel autre précision machine, nettoyage et entretien
périodiques est requis pour

continuer le pic performance.

Bobines fait aujourd'hui exiger a la fois un huile et graisse légéres. Huile | et
graisse devrait étre utilisé avec parcimonie; trop beaucoup peut avoir un négatif
impact sur bobine performance.

Garder dans I'esprit, les huiles devraient étre habitué lubrifier tout mobile partie sur
le bobine, par exemple

balle roulements, bagues, articulations de poignée ressorts a billes, etc. Il faut
utiliser de la graisse a lubrifier le engrenage d'entrainement principal et pignon.

C'est recommandé ne pas utiliser n'importe quel huiles multi-usages lors de
I'entretien de votre moulinet. Beaucoup de ces huiles avoir propriétés qui attirent la
poussiére et la saleté interne piéces. Ceci peut

provoquer une usure excessive et réduire la vie de la bobine.

Aprés chaque voyage, le la bobine devrait étre vérifié pour la saleté et sable . Siil a
a été
exposée a l'eau salée, la bobine doit étre supprimé et I'ensemble bobine rincé

dans eau douce. Sécher avec un chiffon doux et lubrifier le bobine comme
décrit au-dessus de.






Comment nettoyer Et Lubrifier la rotation Bobines

Les choses que vous ferez Besoin: L6
1 Bobine Huile lubrifiante et Graisse
2 Filature Bobine

3 Faire le ménage Tissu

4 Savonneux Eau 2
5 Eau propre

6 petits ou Moyen Poil Brosse

Etape 1

Utilisez un chiffon propre et de I'eau savonneuse pour nettoyer le bobine,
suppression n'importe lequel excés saleté ou des débris. Particulierement
Faites attention a la bobine lors du nettoyage. Essuyez la bobine avec de I'eau
uniquement pour éliminer tout savon et restant saleté et puis essuyez sec.

Etape 2

Retirez le poignée de la bobine. Dévissez le poignée en tournant ou en
desserrant un vis de retenue du cbté opposé. Avec la poignée enlevé, propre
a l'intérieur le corps de la bobine a éliminer les anciens lubrifiants et tout débris.
Utiliser un petit montant de lubrifiant a l'intérieur du bobine et rattacher le
poignée.

Etape 3

Ouvrez le caution de la bobine et utiliser le petit brosser pour enlever tous les
débris ou saleté

de la caution mécanisme. Aussi faites attention a la ligne rouleau er, parce que
écume d'étang et les algues s'accumuleront ici.

Etape 4

RetFi)rez la bobine de la bobine soit en supprimant un retenir bouton au devant
de la bobine ou en tournant simplement la bobine dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre. Soigneusement essuyer

en bas de la bobine en accordant une attention particuliére a la devant
intérieur de la bobine ou les débris d'eau s'accumuleront .

Etape 5
Utilisez la petite brosse pour nettoyer tout mécanisme exposé avec le bobine
supprime.
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Appliquer une légere couche de lubrifiant et rattacher le bobine.

Etape 6
Essuyez I'ensemble moulinet avec un revétement fin de bobine huile. Cela va

aide fournir une couche de protection sur la bobine et cela aide pour l'avenir
nettoyages.

10



Fabricant : shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse : shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,

Shanghai 200 000 CN.

, importé a AUS : s, HAO PTY SARL . 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australie

,importé aux Etats-Unis : sanven Technology Ltd. suite 250, 9166
Anaheim Pierce, Rancho Cucamonga, Californie 91730

E- Crosstu GmbH

CE Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main
REPRESEN Principal.
TANT

YH CONSULT, NG L, M, TED.

A/S YH Consulting Bureau a responsabilité limitée

ROYAUM 147, Centurion

E-U |, Maison , Londres Route , Staines - upon - Thames ,
REPRESE Surrey, TW18 4AX
NTANT
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KOMBINATIONEN
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Das ist das Original Anweisung, bitte alles lesen manu al Anweisungen
vorsichtig vor dem Betrieb. VEVOR behalt sich eine klare Interpretation
unserer Benutzerhandbuch. Das Aussehen des Produkts soll
unterliegen Die

Produkt Sie erhalten. Bitte verzeihen Sie uns , dass wir nicht informiere
dich nochmal Wenn Es gibt Technologien oder Software Updates zu
unserem Produkt.



SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG,NG:

Lesen Sie dieses Material, bevor Sie dieses Produkt. Versdumnis,
tun Sie dies Mai fuhren zu schweren Verletzung .

Montage VorsichtsmaRnahmen
1. Die Montage darf nur nach dieser Anleitung erfolgen .

Unsachgemalie Montage kann erstellen Gefahren.

2. Halten Sie den Montagebereich sauber und nal-Ist es.

3. ,fdort ist/sind defekt und/oder es fehlen Teile nach Auspacken, pl
Leichtigkeit Versammlung einstellen sofort und erhalten in Kontakt mit
uns.

4. Die Produktfahigkeiten gelten fir ordnungsgemaf und vollstandig
montiert Produkte nurlY.

Verwenden VorsichtsmaBnahmen

1. Verwendung als beabsichtigt onl Y.

2. Vor jedem verwenden; tun nicht verwenden Wenn Teile Sind Lose

oder beschadigt.

3. ,tist nicht bestimmt flr den Einsatz von Kinder unter 5 Jahre von
Alter. Kinder muss sein unter Aufsicht von Erwachsenen
verwenden Sie die Produkt.

4. Wahrend der Montage Verfahren , Bewahren Sie alle kleinen Teile raus
der erreichen von Kinder. , T kann tédlich sein beim Verschlucken oder
eingeatmet.

5. Um die potentielle Gefahr des Erstickens zu vermeiden, halten Sie bitte
alle Teile Und Verpackung (Folien, Kunststoff Beutel und Schaumstoff
usw.) fern von Babys und Kinder.

SPAREN SIE DAS HANDBUCH



Spule Linie

T,PS:
Der Das Produkt wird mit einer vorverpackten Nylonhlle

ausgeliefert Kabel.

1. Offnen Sie den Bligel. Das ist der kleine
Draht Arm An die Rolle, die auf und ab kippt.
Oben ist offen, unten Ist geschlossen.

5

2. Binden Sie die Linie an die Laube mit ein uni Knot: &

P

i
oty 2
"

"

3. Legen Sie die Spule auf den Boden, Sicher D

kommt von der Filterspule in einem" Zahler im

Uhrzeigersinn" Richtung (es spielt keine Rolle

wenn die label ist Gesicht hoch oder mit der

Vorderseite nach unten). Dies wird helfen, zu

reduzieren Liniendrehung wahrend des -
Weiterspulens reel. Ein Spinnen reel erfordert \ w’
dass die Linie Sei Geladen auf die reel die

Dasselbe Weg es kommt vom Loffel




4 . mitdein frei Hand , benutze deine Daumen Us_

Zeigefinger zum Auftragen Ich leuchte auf deine Lir
wie du die Hand gibst 15 bis 20 Umdrehungen. Alw
applyllight Druck auf die Leitung, wahrend loa ding
andernfalls wird die Linie weitergefiihrt loosean d ta

5. Flllen Sie Ihre Spule bis es ist 1/8 Zoll von der 1/8th inch

Rand. Uberflillung oder Unterfiillung Ihres
Pools wird Probleme beim Casten
verursachen.

Rechts- oder Linkshander Abrufen

1. Entfernen Sie die Staubkappe und halten Sie sie griffbereit. Halten Sie
die ganz fest im palm von lhrem Hand. Nicht Lass die Spule drehen.

2. Halten Sie den Griff in der Nahe der Basis der Rolle Und schnell
schnappen Sie die handle rickwarts (zur Rickseite der Rolle hin). Nicht
alle Modusls haben Links Hand

Faden., wenn Ihre Hand nicht gel6st, in die entgegengesetzte Richtung
drehen.

3. Schrauben Sie den Griff ab, bis es kommt ab. Den Staub

wegwischen Kappe uber die Offnung. Schrauben Sie den Griff in die
andere Seite der Rolle.

4. Ein Modus mit einer Folge handle, um die Hand zusammenzudrucken
Lagerung, Lockern Sie es gerade so weit, dass der Griff herunterhangt ,
aber noch bleiben beigefiigt zum reel.



Wie Ich stelle die ziehen An Mein Spule?

Die Skalierungsmethode ist die genau
den Widerstand einzustellen Das tun viele Leute. Aber viele dieser
Angler haben ihre Bremse zu eng eingestellt und zu eng lostfisch.

1. Bauen Sie lhre Rute zusammen und befestigen Sie die Rolle .
Fadeln Sie die Schnur durch all die Fihrungen vom Ende bis zur Spitze.




2. Binden Sie die Linie an die Haken der Mal3stat —

3. Halten Sie die Stange bei eine 45. Winkel.

4. Ziehen Sie die Waage nach unten . =

Lektire An die Waage im Moment des

Ziehens beginntzu s .

5. Passen Sie den Widerstand an, indem Sie d

slips bei der richtigen Einstellung der
Leitungsstarke Sie verwenden.* Ona-
Spinnerei reel, die

Bremsmechanismus ist normalerweise
oben der reel (Frontbremse), obwohl es
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kann Manchmal befindet sich auf der
Ruckseite oft er reel ( Heckbremse ).



Wie Zu gieBen dein Spule

(¥, ]
5.
l.-..........-...-.....-.._-

———

Stellen Sie Ihr Outfit Halten Die Stange mit ziehen aus oder Spule In
zusammen. Du dirfen dein dein Linie bis Du habe bei

mach das durch Binden ~ dominante Hand . Der mindestens 5
An A (iben Stecker, also  Spule sollen Sei Zoll des Aufhéngens Line-
du unterhalb der Stange . Ausgang von die Spitze.
vermeiden alles einhaken. Der Full von Die Spule Drehen Die handhaben
Ist von Ihre Rolle langsam bis
platziert zwischen lhrem  Die Linie Walze ist direkt
Ring Finger und unter deinem Index

Mittelfinger. Ein lobwohl , Finger .
wenn du habe eine

komfortabler

Platzierung fir Es, das ist
Buf3aeld.

Halten Sie die Linie gegen lhre 6ffnen Sie die zeigen Sie die
Kaution mit deine Rute mit Die Gauner von dein Stange auf Ihr Ziel .
andere Hand.

Index Finger .



In einer glatten
Bewegung, bring
die Rute hoch
vertikal.

C. Wenn Du passieren Zu
beachten Sie die Stecker
ging

direkt hoch, Du
veroffentlichte die Linie
zu frih .

A. Erlauben Es Zu flex (wo B . Wann Die
Stange Tipp ist die Spitze biegt rlickwarts auf
halbem Weg zu |hrem Ziel , hinter Du, Auch
verwiesen Geben Sie lhren Index auf Zu als "
Laden" Die Stange, Finger vom Linie.

Und ohne pausieren, dricken

Die Stange nach vorne. Der

Bewegung sollte Sei

passiert an deinem Ellbogen
und Handgelenk  nicht die Schulter.

D. Wenn Die Stecker abgestirzt schlieRen
Die Kaution mit deine gerade zu Die Boden,
Gegenteil Hand .

Du verdffentlichte die Linie zu

spat .



Wie man Spule entfernen

Halten Sie die Spule in Ihren Handen mit dem Drag
Knob  B-Verkleidung Du. Legen Sie lhre
Fingerspitzen um den Rand des Spule Fall und

Platzieren Sie Ihre Daumen in den Hafen gegen die .

Spule. Schieben Sie die Spule vom Gehause weg.

Ziehen Sie die Spule aus dem Korper.

Rollenpflege Und Schmierung

Ihr neues Spule ist dazu bestimmt, bieten jahrelangen zuverlassigen Service .
Aber wie jede andere Prazision Maschine, regelmalige Reinigung und
Wartung Ist erforderlich flr

weiterhin Spitze Leistung.

Rollen heute gemacht erfordern sowohl ein Leichtes Ol und Fett. Ol | Und Fett
sollen Sei sparsam verwendet; zu viel kann habe eine Negativ Auswirkungen auf
Spule Leistung.

Halten In Denken Sie daran, Ole sollten Sei gewdhnt an schmieren Sie alle Umzug
Teil auf der Rolle, zB

Ball Lager, Buchsen, Griffgelenke Kugelfedern usw. Fett sollte verwendet
werden Zu schmieren Sie die Hauptantriebsrad und Ritzel.

Es ist empfohlen nicht zu verwenden Sie Mehrzweckéle bei der Wartung lhrer
Rolle. Viele dieser Ole haben Eigenschaften, die Staub und Schmutz anziehen
intern Teile. Dies Mai

verursachen Ubermafligen Verschleifs und verringern die Leben der Spule.

Nach jeder Fahrt wird der Rolle sollte auf Verschmutzungen und s und. Wenn Es hat
gewesen

Wenn die Spule Salzwasser ausgesetzt ist, Sei entfernt und die gesamte Spule
gespllt In SiRwasser. Mit einem weichen Tuch trocknen und schmieren Spule
als beschrieben uber.






So reinigen Sie Und Schmieren Sie das Spinnen Rollen

2 Spinnen Spule
3 Sauber Tuch

Dinge, die Sie Brauchen: 6
1 Spule Schmierdl & Fett }i‘ ‘
1

4 Seifenlauge Wasser 2

5 Sauberes Wasser

6 Kleine Oder Medium Borste Blr... - o B
o =N

I ) @ .' J
Schritt1
Verwenden Sie zum Reinigen ein sauberes Tuch und Seifenwasser Die Spule,
Entfernen beliebig Uberschuss Schmutz oder Schutt. Insbesondere Achten Sie

beim Reinigen auf die Spule. Wischen Sie die Rolle ab nur mit Wasser, um
Seifenreste zu entfernen Ubrig Schmutz und dann wischen trocken.

Schritt 2

Entfernen Sie die Griff des Spule. Schrauben Sie die handhaben durch Drehen
oder Lésen eines Halteschraube auf der gegenuberliegenden Seite. Mit der
handhaben entfernt, sauber innen Die Korper des Rolle zu alte Schmiermittel
und alle Trimmer. Verwenden A klein Menge von Schmiermittel innerhalb der
Rolle und befestigen Sie die handhaben.

Schritt 3

Offnen Sie die Kaution der Rolle und verwenden Sie die kleine Biirsten Sie zu
Entfernen Sie alle Riickstande oder Schmutz

aus dem Kaution Mechanismus. Auch achte auf die Linie Rolle er, Weil
Teichschlamm und Algen sammeln sich Hier.

Schritt4

Entfernen Sie die Spule aus dem Spule durch Entfernen eines Beibehaltung
Knopf am Front  der Spule oder durch einfaches Drehen der Spule gegen den
Uhrzeigersinn. Grindlich  wischen

die Spule herunter und achten Sie dabei besonders auf die Innenseite vorne
der Spule, wo sich Wasserreste ansammeln .

Schritt 5

Reinirqéan Sie mit der kleinen Biirste Mechanismus ausgesetzt mit dem Spule
ENTFERNT.

10



Tragen Sie eine diinne Schicht Schmiermittel Und erneut anhangen Die Spule.

Schritt6
Wischen Sie die gesamte Rolle mit einer diinnen Beschichtung aus Spule Ol.

Dies wird helfen bieten eine Schutzschicht fiir die Rolle und das wird Hilfe bei
der Zukunft Reinigungen.

10
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VEVOR oo ceeicousos

Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODELLO : v1-652S- MLMFIv 1-652S- MFIv 1-702S- MHF

Questo ¢ l'originale istruzione, per favore leggi tutto istruzioni manu al

attentamente prima di operare. VEVOR si riserva una chiara
interpretazione della nostra manuale utente. L'aspetto del prodotto deve
essere soggetto a IL

prodotto tu ricevuto. Per favore perdonami noi che non lo faremo ti
informo di nuovo Se ci sono tecnologie o software aggiornamenti sul
nostro prodotto.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA
ATTENZIONE,NG:

Leggere questo materiale prima di utilizzare questo prodotto.
Mancato rispetto farlo Maggio provocare gravi infortunio .

Assemblea precauzioni

1. Eseguire il montaggio solo seguendo queste istruzioni .
,assemblaggio improprio puo creare pericoli.

2. mantenere l'area di assemblaggio pulito e belo-esso.

3. fli é/sono difettoso/i e/o manca/ono parte/i Dopo disimballaggio, pl
facilita cessare I'assemblea immediatamente e ottenere in contatto
con noi.

4. 1l le capacita del prodotto si applicano a correttamente e completamente
assemblato prodotti onlY.

Utilizzo precauzioni

1. utilizzare COME destinato onl .

2. ispezionare prima di ogni usare; fare non utilizzo Se parti Sono Sciolto

O danneggiato.

3. ,t & non destinato all'uso di bambini sotto i 5 anni Anni Di eta.
bambini deve essere sotto la supervisione di un adulto utilizzare il
prodotto.

4. Durante lI'assemblea processo , mantieni QUALSIASI piccolo parti fuori
del portata Di bambini. ,T potrebbe essere fatale se ingerito o inalato.

5. Per evitare potenziali pericoli di soffocamento, si prega di tenere tutti
parti E confezione (film, plastica sacchetti e schiuma, ecc.) lontano da
bambini e bambini.

RISPARMIA QUESTO MANUALE



Bobina Linea

T,PS:
IL il prodotto esce dalla fabbrica con un nylon pre-avvolto corda.

1. Apri la cauzione. Quello ¢€ il piccolo filo /f\

braccio SU il mulinello che si gira su e giu. Su

& aperto, giti E chiuso.

2 . Legare lalinea sul pergolato con UN uni nodo.

1.-.-"}"L
w
si stacca dalla bobina di riempimento in un "

3. Metti la bobina sul pavimento, fai Sicuro L Lir

contatore" in senso orario" direzione (non

importa se il label & faccia su oa faccia in giu).

Questo sara aiutare a ridurre line twist mentre

si srotola reel. Una filatura reel richiede che la \ /

linea Essere Caricato sul reel il Stesso modo si
stacca dal cucchiaio




4 , con tuo gratuito mano , usa il tuo pollice E ~

indice per applicare Pressione elevata sulla tua line
mentre dai la mano 15t 020 giri. Modi di intelligenz:

—
Ed
applicare la luce pressione sulla linea mentre loa dil Q
. - . R . TN 15-20
altrimenti la linea continuera Sciolto e groviglio Piu t. u

5. Riempi la tua bobina finché non lo & & 1/8 pollice 1/8th inch

bordo.riempire troppo o troppo poco la
piscina createproblems quando si esegue
il cast.

Mano destra o sinistra Recuperare

1. Rimuovere il tappo antipolvere e tenerlo a portata di mano. Tenere il reel
fermamente nel palm del tuo mano. Non Lascia la bobina rotazione.

2 . Tienila maniglia vicino alla base del mulinello E velocemente
scattare la maniglia all'indietro (verso la parte posteriore del mulinello).
Non tutto modalitals Avere Sinistra mano

filo.,se la tua mano lo fa non allentare, girare nella direzione opposta.

3 . svitare la maniglia fino a quando si stacca. Metti la polvere

berretto Sopra I' apertura.avvitare la maniglia nell'altro lato del
mulinello.

4 . sui modelli con un pieghevole maniglia, per far crollare la maniglia

magazzinaggio, Allentalo quel tanto che basta per far pendere la
maniglia ma comunque rimanere allegato al reel.



Come fare ho impostato il lagna SU Mio
bobina?

Il metodo scale ¢ il pit accurato

modo per impostare la resistenza. puoi provare a impostare la
resistenza A quanto pare, molte persone lo fanno. Ma molti di questi
pescatori hanno la frizione troppo stretta e troppo stretta. lostfish.

1. Assembla la tua canna e collega il mulinello . Infila la lenza attraverso
tutti quanti le guide dal calcio alla punta.




2 . Legare lalinea al gancio del scala. —

3. Tienilaverga Aun45. angolo.

4 . Tirare giu la bilancia. Prendere un =

lettura  SU thescale il momento thedrag

inizia a s lip.

5. Regola il trascinamento .

si blocca all'impostazione corretta per la
forza della linea Stai utilizzando.* ona che
gira reel, il

meccanismo di trascinamento €& di solito in
cima del reel (trascinamento anteriore),

6



perd pud A volte si trova sul retro spesso
lui reale ( trascinamento posteriore ).



Come A lancio tuo Bobina

Componi il tuo outfit. Voi
Potere fai questo legando
SU UN pratica tappo,
quindi tu

Evitare agganciare
qualsiasi cosa.

Presa IL asta con tuo
mano dominante . IL
bobina Dovrebbe Essere
sotto il asta. IL piede Di
IL bobina E

posto tra il tuo squillo
dito e dito medio. Un

Ipensiero, se tu avere un
piu comodo

posizionamento per Esso,

quello &
Bene.

(¥, ]
5.
l.-..........-...-.....-.._-

———

tiro fuori O bobina In tuo
linea fino a Voi avere a
almeno 5

pollici di impiccagione
uscita di linea Di la cima.
Giro IL maniglia Di il tuo
rullino lentamente fino a IL
linea il rullo & direttamente
sotto il tuo indice

dito .

Tieni premuto il linea contro la tua aprire il
cauzione con la tua verga con IL truffatore Di tuo
altro mano.

indice dito .

puntare il asta al
tuo obiettivo .



In modo liscio
movimento, portare
la verga su
verticalmente.

C. Se Voi accadere A
osservare il la spina e
andata

direttamente su, Voi
rilasciato il linea pure
Presto .

A. Consentire Esso A flex (dove B . Quando
IL asta mancia é la punta che si piega all'indietro
a meta strada verso il tuo obiettivo , dietro Voi,
Anche riferito abbandona il tuo indice A COME
"caricamento" IL asta, dito dal linea.

E senza pausa, spingere

IL asta in avanti. IL

il movimento dovrebbe Essere

succedendo al tuo gomito
e polso | non spalla.

7 giorni

D. SelL tappo si € schiantato vicino IL
cauzione con la tua eterosessualita verso IL terra,
opposto mano .

Voi rilasciato il linea pure

tardi .



Come fare Rimuovi bobina

Tieni premuto il bobina nelle tue mani con la
resistenza manopola b rivolta verso Voi. Posizionare

la punta delle dita lungo il bordo del bobina caso e
posiziona i pollici nei porti contro la bobina. Spingere .
la bobina lontano dalla custodia. Estrarre la bobina

dal corpo.

Cura del mulinello E Lubrificazione

Il tuo nuovo bobina & progettato per fornire anni di servizio affidabile . Ma
come qualsiasi altra precisione macchina, pulizia e manutenzione periodica E
richiesto per

continua il picco prestazione.

Bobine fatto oggi richiedere entrambi un olio e grasso leggeri. Olio E grasso
Dovrebbe Essere usato con parsimonia; troppo molto pud avere un negativo
impatto su bobina prestazione.

Mantenere In mente, gli oli dovrebbero Essere abituato a lubrificare qualsiasi in
movimento parte sul bobina, ad esempio

palla cuscinetti, boccole, gestire le articolazioni molle a sfera, ecc. Si dovrebbe
usare grasso A lubrificare il ingranaggio di trasmissione principale e pignone.

Suo raccomandato non a usa qualsiasi oli multiuso durante la manutenzione del
mulinello. Molti di questi oli Avere proprieta che attraggono polvere e sporcizia
interno parti. Questo Maggio

causare un'usura eccessiva e ridurre la vita del bobina.

Dopo ogni viaggio, il la bobina dovrebbe essere controllato per sporcizia e sabbia .
Se Esso ha stato

esposto all'acqua salata, la bobina dovrebbe Essere rimosso e l'intero bobina
risciacquato In acqua dolce. Asciugare con un panno morbido e lubrificare il
bobina COME descritto Sopra.






Come pulire E Lubirificare la filatura Bobine

Cose che farai Bisogno:
1 Bobina Olio lubrificante e Grasso
2 Filatura Bobina

3 Pulito Stoffa

4 Sapone Acqua 2
5 Acqua pulita

6 Piccolo o Medio Setola Spazzol..

Fase 1

Utilizzare un panno pulito e acqua saponata per pulire IL bobina, rimozione
Qualunque eccesso sporco o detriti. Particolarmente prestare attenzione alla
bobina durante la pulizia. Pulire la bobina solo con acqua per rimuovere
eventuali residui di sapone e rimanente sporco e poi pulire Asciutto.

Fase 2

Rimuovere il maniglia del bobina. Svitare il maniglia ruotando o allentando a
vite di fissaggio sul lato opposto. Con il maniglia rimosso, pulito dentro IL corpo
del bobina a rimuovere i vecchi lubrificanti e qualsiasi detriti. Utilizzo UN piccolo
quantita Di lubrificante all'interno del bobina e riattaccare il maniglia.

Fase 3

Apri il cauzione del bobina e usa il piccolo spazzolare a rimuovere eventuali detriti
O sporco

dal cauzione meccanismo. Anche fai attenzione alla linea rullo , Perché schiuma
di stagno e le alghe si accumuleranno Qui.

Fase 4

Rimuovere la bobina dal bobina rimuovendo un mantenendo manopola al fro nt
della bobina o semplicemente ruotando la bobina in senso antiorario.
Completamente pulire

lungo la bobina prestando particolare attenzione al parte anteriore interna

del bobina dove si accumuleranno i detriti d'acqua .

Fase 5

Utilizzare la s%azzola piccola per pulire qualsiasi meccanismo esposto con il
bobina RIMOSSO.

Applicare uno strato leggero di lubrificante E riattaccare IL bobina.

10



Fase 6
Pulisci I'intero bobina con un sottile strato di bobina olio. Questo sara aiuto
fornire uno strato di protezione alla bobina e che sara aiuto con il futuro pulizie.
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VEVOR oo ceeicousos

Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODELO : v1-652S- MLMFIv 1-652S- MFlv 1-702S- MHF

Este es el original instruccion, Por favor leer todo instrucciones del
manual

con cuidado antes de operar. VEVOR se reserva una interpretacion

clara de nuestra manual de usuario. La apariencia del producto debera
estar sujeto a el

producto que usted recibid. Por favor, perdona nosotros que no lo
haremos informarle nuevamente si ¢ Existe alguna tecnologia o software?
actualizaciones sobre nuestro producto.

1



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA:

Lea este material antes de utilizarlo. producto. Incumplimiento de
hazlo puede resultar en graves lesion .

Asamblea precauciones
1. Ensamble Unicamente de acuerdo con estas instrucciones .

,montaje incorrecto puede crear peligros.

2. mantener el area de reunién limpio y bien-bien.

3. falli es/son defectuosos y/o faltan piezas después desembalaje, Por
favor, facilite cese de asamblea inmediatamentelY y obtener en
contacto con a nosotros.

4. El Las capacidades del producto se aplican a apropiada y
completamente ensamblado productos enlY.

Usar precauciones

1. uso como destinado enYo Y.

2. Inspeccione antes de cada usar; hacer no  usar si regiones son suelto

o danado.

3. ,tes no destinado a ser utilizado por nifios menores de 5 afios Afios
de edad. nifios debe ser bajo la supervision de un adulto utilizar el
producto.

4. Durante la asamblea proceso , Mantén cualquier cosa pequefia piezas
fuera del alcanzar de nifios. ,t puede ser fatal si se ingiere o inhalado.

5. Para evitar posibles peligros de asfixia, mantenga todos los regiones y
embalaje (peliculas, plastico bolsas y espuma, etc.) lejos de bebés y
nifos.

GUARDA EL,S MANUAL



Carrete Linea

Nota:
El El producto sale de fabrica con un nailon preenvuelto. cable.

1. Abre la fianza. Ese es el pequefio alambre. /f\

brazo en el carrete que sube y baja. Arriba

esta abierto, abajo es cerrado.

2 . Atelalinea en el cenador con un uni nudo.

w
Se desprende del carrete de relleno en un

3. Coloque el carrete en el suelo y haga seguro e

mostrador . "en el sentido de las agujas del

reloj" direccidn (no importa Si el label es cara

arriba o boca abajo). Esto ayuda a reducir Giro

de linea mientras se escabullia carretel. Un \ /

hilado reel requiere que la linea ser Cargado
en el carrete el mismo forma Se sale de la
boquilla




4 . con su gratis mano, usa tu pulgar y

dedo indice para aplicar Presion ligera en tu linea
mientras das la manija 15 a 20 vueltas. Siempre

—
Ed
aplicar luz presién sobre la linea mientras loa ding ¢ Q
. ; . . 15-20
De lo contrario, la linea continuara. loosean d tangle u

5. Llena tu carrete hasta que es 1/8 pulgada de I: 1/8th inch

borde.El llenado excesivo o insuficiente
de su piscina Crea problemas cuando
lanzas.

Mano derecha o izquierda Recuperar

1. Retire la tapa antipolvo y téngala a mano. Sostenga la carrete
firmemente en el pago de tu mano. No Dejo el carrete girar.

2 . Sujete el mango cerca de la base del carrete y rapidamente
chasquear el manejar hacia atras (hacia la parte trasera del carrete). No
todo modoEs tener lzquierda mano

hilo.,si tu mango lo hace No aflojar, girar en sentido contrario.

3. Desatornille el mango hasta que Se desprende. Quita el polvo
tapa encima la apertura.atornille la manija al otro lado del carrete.

4 . en modos con un plegable mango, para colapsar el mango para
almacenamiento, Aflojélo lo suficiente para que el mango cuelgue, pero
aun asi... permanecer adjunto hacia carretel.



¢ Coémo hacer? yo puse el arrastrar en mi
icarrete?

El método de escala es el mas preciso

forma de configurar tu arrastre. puedes intentar configurar el arrastre
Por lo que siento, mucha gente lo hace. Pero muchos de estos
pescadores tienen el arnés demasiado ajustado y demasiado ajustado.
Pez perdido.

1. Ensamble su cafiay fije el carrete . Pase la linea a través de todo las
guias desde la culata hasta la punta.




2 . Atelalinea ala gancho del escala. s

3. Sujetelavarillaenun45. angulo.

4 . Tire hacia abajo de la bascula. Tome =

una lectura en la escala el momento del

arrastre comienza a caer.

5. Ajuste el mecanismo de arrastre junto cor
arrastre

Se desliza en el ajuste correcto para la
resistencia de la linea Estas usando.” ona
girando carrete, el




mecanismo de arrastre suele estar en la
parte superior del carrete (freno delantero),
aunque puede a veces se encuentra en la
parte trasera del carrete ( arrastre
trasero ).



Como A elenco su Carrete

(¥, ]
5.
l.-..........-...-.....-.._-

———

Arma tu outfit. Tu poder ~ Sostener el vara con su jalar afuera o carrete en

Haz esto atando en a mano dominante . El su linea hasta tu tener en

practica enchufar, Asi carrete deberia ser al menos 5

que tu debajo de la vara. El pie  pulgadas de colgar salir

evitar Enganchando de el carrete es de La parte superior.

cualquier cosa. metido entre tu anillo Doblar el manejar de tu
dedo y dedo medio. Un carrete lentamente hasta
Ipensamiento , si usted el linea El rodillo es
tener una directamente

mas comodo debajo de tu indice
colocacion para él, esoes dedo .
bien.

Sostenga el linea contra tu abrir el fianza con tu apuntar el vara En
vara con el ladron de su otro mano. tu objetivo .
indice dedo .



En una superficie
lisa movimiento,
trae la vara arriba
verticalmente.

DO. Situ suceder a
observar el el enchufe se
fue

directamente arriba, tu
liberado el linea también
temprano .

W1
§
7a

A. Permitir él a flex (donde B . cuando el vara
consejo ¢, La punta se dobla? hacia atras A
mitad de camino hacia tu objetivo , detras tu,
también referido renunciar a su indice a como "
cargando" el vara, dedo del linea.

y sin haciendo una pausa, empujar

el varilla hacia adelante. El

El movimiento deberia ser

sucediendo en tu codo
y mufieca  no hombro.

D. Siel enchufar se estrelld cerca el fianza
con tu heterosexual hacia el suelo, opuesto mano .
ta liberado el linea también

tarde .



Como hacerlo Quitar el carrete

Sostenga el carrete en tus manos con el arrastre
perilla mirando hacia tu. Coloque las yemas de los
dedos alrededor del borde de la carrete caso y
coloca tus pulgares en los puertos contra el carrete. .
Empuje el carrete para sacarlo del estuche. Retirelo.

El carrete de la cuerpo.

Cuidado del carrete Y Lubricacion

Tu nuevo carrete esta disefiado para Proporcionar afios de servicio confiable .
Pero como cualquiera otra precisién maquina, limpieza y mantenimiento
periodicos es requerido para

continuar pico actuacion.

Bobinas hecho hoy requerir ambos Aceite y grasa ligeros. Aceite | y grasa
deberia ser usado con moderacion; demasiado mucho puede tener una negativo
impactar en carrete actuacion.

Mantener en mente, los aceites deben ser solia hacerlo lubricar cualquier
emocionante parte de la carrete, p. ej.

pelota aspectos, bujes, manejar articulaciones Resortes de bolas, etc. Se debe
utilizar grasa. a lubricar el engranaje impulsor principal y engranaje de pifion.

Es recomendado no a usa cualquiera Aceites multiusos al realizar el
mantenimiento de su carrete. Muchos de estos aceites tener Propiedades que
atraen el polvo y la suciedad. interno partes. Esto puede

Provocan un desgaste excesivo y reducen la vida del carrete.

Después de cada viaje, el el carrete deberia ser revisado para detectar suciedad y
arena . Si él tiene estado

expuesto al agua salada, el carrete debe ser eliminado y todo carrete
enjuagado en agua dulce. Seque con un pafio suave y lubrique el carrete
como descrito arriba.






Como limpiar Y Lubricar la hilatura Bobinas

Cosas que te encantaran Necesidad:
1 Carrete Aceite lubricante y Grasa
2 Girando Carrete

3 Limpio Paio

4 jabonoso Agua 2
5 Agua limpia

6 Pequefios O Medio Cerda Cepil....

Paso 1

Utilice un pafio limpio y agua jabonosa para limpiar. el carrete, eliminando
cualquier exceso suciedad o escombros. Particularmente Preste atencion al
carrete al limpiarlo. Limpie el carrete. Solo con agua para eliminar cualquier
resto de jabon y restante suciedad y luego limpie seco.

Paso 2

Quitar el mango de la carrete. Desatornille el manejar girando o aflojando un
tornillo de retencioén en el lado opuesto. Con el manejar eliminado, limpio
adentro el cuerpo de la carrete a Retire los lubricantes viejos y cualquier
escombros. Usar a pequefio cantidad de lubricante dentro de la carrete y
vuelva a colocar el manejar.

Paso 3

Abrir el fianza de la carrete y usa el pequeio cepillar a eliminar cualquier residuo o
suciedad

desde fianza mecanismo. También presta atencién a la linea rodillo , porque
espuma del estanque y las algas se acumularan aqui.

Paso 4

Retire el carrete del carrete ya sea eliminando un reteniendo perilla al frente
del carrete o simplemente girando el carrete en sentido antihorario.
Minuciosamente limpiar

Bajando el carrete prestando especial atencion a la parte delantera interior
del carrete donde se acumularan residuos de agua .

Paso 5

Utilice el cepillo pequefio para limpiar cualquier mecanismo expuesto con el
carrete remoto.
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Aplique una capa ligera de lubricante y volver a colocar el carrete.

Paso 6

Limpiar todo el carrete con una fina capa de carrete aceite. Esto sera ayuda

proporcionar una capa de proteccion al carrete y eso ayuda con el futuro
limpiezas.
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Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODEL : v1-652S- MLMFIv 1-652S- MFIv 1-702S- MHF

Ten jest oryginalny instrukcja, prosze przeczytaj wszystko instrukcje
manu al

ostroznie przed operacja. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje
naszych instrukcja obstugi. Wyglad produktu powinien podlega¢ ten
produkt, ktéry otrzymane. Prosze wybaczy¢ nam , ze nie bedziemy
poinformuje cie ponownie Jesli czy istnieje jakas technologia lub
oprogramowanie aktualizacje na naszym produkt.



BEZPIECZENSTWO, KONSTRUKCJA

UWAGA:

Przeczytaj ten materiat przed uzyciem produkt. Niepowodzenie
zréb to méc spowodowaé powazne obrazenia .

Montaz srodki ostroznosci

1. Zt6z zgodnie z niniejszg instrukcjg . ,nieprawidtowy montaz moze
stworzy¢ zagrozenia.

2. zachowaj obszar montazu czysty i dobrze.

3., jesli tam jest/sg wadliwe i/lub brakuje czesci/czesci Po
rozpakowywanie, pl tagodzg zaprzesta¢ zgromadzen natychmiast i
uzyskaj w kontakcie z nas.

4. Ten mozliwosci produktu dotyczg wiasciwie i kompletnie zmontowany
produkty na lY.

Uzywaé srodki ostroznosci

1. uzywaé Jak przeznaczony onl Y.

2., sprawdz przed kazdym uzywac; robi¢ nie  uzywac Jesli strony Czy

Luzno Lub uszkodzony.

3., to jest nie przeznaczony do uzytku przez dzieci ponizej 5 lat Lata z
wiek. dzieci musi by¢ pod nadzorem osoby dorostej uzyj produkt.

4. Podczas zgromadzenia proces , zachowaj wszelkie mate czesci na
zewnatrz z zasieg z dzieci. ,T moze by¢ smiertelny jesli potkniete lub
wdychane.

5. Aby unikngé potencjalnego niebezpieczenstwa uduszenia, nalezy
zachowac¢ wszystkie strony | opakowanie (folie, tworzywa sztuczne
torby i pianka itp.) z dala od dziecii dzieci.

ZAPISZ TO PODRECZNIK



Szpula Linia

T,PS:
Ten produkt wychodzi z fabryki w fabrycznie owinietym nylonem

sznur.

1. Otworz kauc je . To ten maty drut. ramie NA

rolka, ktéra obraca sie w gére i w dot. gora jest
otwarta, dot Jest Zamkniete.

2. Zawigz line na altana z jakis uni wezet.

3. Pot6z szpule na podiodze i zréb Jasne  ten Lini

wychodzi ze szpuli wypetniacza w " blacie "
zgodnie z ruchem wskazowek zegara" kierunek
(nie ma znaczenia jesli label jego twarz w gore

Lt
(twarzg w dof). To bedzie pomoc w -
zmniejszeniu Skret linii podczas przewijania \ _’

|
reel. Krecenie sie reel wymaga ze linia By¢ w
Zatadowano na reel the To samo sposob to
wychodzi z podstuchu




4 , ztwdj bezptatny reka , uzyj swojego kciuk |~

palec wskazujgcy do zastosowania Lekkie cisnienie
kiedy dajesz reke 15 do 20 obrotow. Zawsze Al
applyllight nacisk na linie loa ding To,

w przeciwnym razie kolejka bedzie trwac loosean d

5. Wypetnij swadj szpule az do tego jest 1/8 cal od 1/8th inch

przepetnienie lub niedopetnienie basenu
spowoduje createproblemlems podczas
rzutowania.

Prawo- lub leworeczny Odzyskaé

1. Zdejmij ostone przeciwpytowg i trzymaj jg pod reka. Trzymaj naprawde
mocno w palm Twojego reka. Nie Niech szpula krecic sie.

2. Trzymaj za raczke w poblizu podstawy reel | szybko pstryknij handle
wstecz (w kierunku tylnej czesci bebna). Nie wszystko trybls Posiadaé
Lewo reka

watek.,jesli twoja reka tak robi nie loosen, obré¢ sie w przeciwng strone.

3. Odkre¢ uchwyt do momentu to odpada. Wytrzyj kurz czapka nad
otwor . Sruba uchwytu na drugg strone rolki.

4 . wtrybie z funkcjg skladania uchwyt, zwing¢ uchwyt skltadowanie,
Rozluznij go na tyle, aby uchwyt zwisat, ale nadal pozosta¢ przytgczony
do reel.



Jak sie¢ masz? ustawitem ciggna¢ NA Mgj
rolka?

Metoda skalowania jest najskuteczniejsza doktadny

Sposdb na ustawienie oporu. Mozesz sprébowac ustawi¢ opoér
Oczywiscie, wiele osdb tak robi. Ale wiele z tych wiatrakow ma zbyt
ciasno i zbyt ciasno ustawiony hamulec. Ryba jostowa.

1. Zt6z wedke i zamocuj zytke . Przewlecz zytke przez wszystko
przewodniki od konca do konca.




2. Przywigz line do hak z skala —

3. Trzymaj pret Na 45. Kkat.

4. Pociaggnij w dot wage. Wez czytanie NA =

skala momentu przeciggniecia zaczyna s lip.

5. Dostosuj przecigganie za pomocg chanismur

ustawia sie na prawidtowe ustawienie sity
linii Uzywasz.* ona sie kreci reel, ten
mechanizm przeciggania jest zwykle na
gorze z reel (przedni hamulec), chociaz to
moze Czasami znaleziono na koncu
czesto on reel (opdr tylny ).




Jak Do rzuca¢ twoj Rolka

Skompletuj swoj stroj. Ty
Moc zréb to przez
wigzanie NA A praktyka
wtyczka , wiec ty

unika¢ podpinanie
czegokolwiek.

Trzymac ten pret z twoj
dominujgca reka. Ten
rolka powinien By¢
ponizej pret. Ten stopa z
ten rolka Jest
umieszczony pomiedzy
twoim pierscien palec i
palec $rodkowy. Chocl
jesli ty miec¢
wygodniejszy
umieszczenie Do To, to

jest

Cienki.

Trzymaj linia przeciwko tobie otworz kaucja z

twoj pret z ten oszust z twoj

indeks palec .

Inny reka.

(¥, ]
5.
l.-..........-...-.....-.._-

———

ciggna¢ na zewnatrz Lub
rolka W twgj linia do Ty
mie¢ w co najmniej 5

cale wiszgcego zakreslac
z gora. Zakret ten uchwyt
z Twoja rolka powoli, az
ten linia watek jest
bezposrednio

pod twoim indeks

palec .

wskazaé pret na
swoj cel .



W gtadkim ruch,
przynie$ wedke w
gore

pionowo.

C. Jesli Ty sta¢ sie Do
obserwowa¢ wtyczka
poszta

bezposrednio w gore, Ty
wydat linia zbyt wczesny

A. Pozwdl To Do flex ( gdzie B . Kiedy ten pret
wskazowka czy koncowka sie wygina wstecz

w potowie drogi do celu, za Ty, Réwniez
odniesiono sie  zrezygnuj ze swojego indeksu

Do Jak "zatadunek"ten pret, palec z linia.

| bez pauza, naciskac

ten pret do przodu. Ten

ruch powinien By¢

dzieje sie tuz obok twojego tokcia

i nadgarstek nie ramie.

7 dni

D. Jesliten wtyczka rozbit sie zamkng¢ ten
kaucja z jestes prosty bliski ten grunt, naprzeciwko
reka .

Ty wydat linia zbyt

pozno .



Jak to zrobi¢ Usun szpule

Trzymaj rolka w twoich rekach z przecigganiem kno

b w obliczu Ty. Umies¢ opuszki palcow wokot
krawedzi rolka sprawa i umies¢ kciuki w portach w
kierunku szpuli. Odepchnij szpule od obudowy. .
Wyciagnij szpula z ciato.

Pielegnacja szpuli | Smarowanie

Twdj nowy rolka jest zaprojektowany do zapewniajg lata niezawodnej obstugi .
Ale jak kazdy inna precyzja maszyna, okresowe czyszczenie i konserwacja
Jest wymagane dla

kontynuuj szczyt wydajnosé.

Bebny zrobione dzisiaj wymagac¢ oba a lekki olej i smar. Olej | | smar powinien
By¢ uzywany oszczednie; zbyt duzo moze mie¢ negatywny wptyw na rolka
wydajnosc.

Trzymacé W umyst, oleje powinny By¢ wykorzystywany do nasmarowac¢ dowolne
poruszajgcy czes¢ na szpula, np.

pitka namiar, tuleje, uchwyt stawow sprezyny kulowe itp. Nalezy stosowa¢ smar
Do nasmarowac¢ gtoéwne koto napedowe i przektadnia zebata.

Jego zalecony nie do uzyj dowolnego oleje wielofunkcyjne podczas serwisowania
kotowrotka. Wiele tych olejéow Posiada¢ wiasciwosci przyciggajace kurz i brud
wewnetrzny czesci. To méc

powodowa¢ nadmierne zuzycie i zmniejszac zycie z rolka.

Po kazdej podrézy szpula powinna nalezy sprawdzi¢ pod kgtem zanieczyszczeni s i.
Jesli To ma zostat

narazona na dziatanie stonej wody, szpula powinna By¢ usunieto i catos¢ rolka
sptukany W woda stodka. Wysuszy¢ miekkg szmatkg i nasmarowac rolka Jak
opisany powyze;.






Jak czysci¢ | Smarowanie wirowania Bebny

Rzeczy, ktére bedziesz Potrzebowac:
1 Rolka Olej smarowy i Smar

2 Przedzenie Rolka

3 Czysty Ptétno

4 Mydlany Woda 2
5 Czysta woda

6 Matych lub Sredni Jezyé Szczot....

Krok 1

Do czyszczenia nalezy uzywac czystej Sciereczki i wody z mydtem ten rolka,
usuwanie kazdy nadmiar brud lub gruzéw. W szczegdélnosci Podczas
czyszczenia zwro¢ uwage na szpule . Wytrzyj szpule. tylko wodg , aby usungc¢
wszelkie pozostatosci mydta i pozostaty brud a nastepnie wytrzyj suchy.

Krok 2

Usun uchwyt rolka. Odkreci¢ uchwyt poprzez obrét lub poluzowanie $ruba
mocujgca po przeciwnej stronie. Z uchwyt usunieto, wyczyszczono wewngtrz
ten ciato szpula do usung¢ stare smary i wszelkie gruz. Uzywac¢ A maty kwota z
smar wewnatrz szpula i ponownie podigczy¢ uchwyt.

Krok 3

Otworz kaucja szpula i uzyj matego szczotka do usuh wszelkie zanieczyszczenia
Lub brud

z kaucja mechanizm. Roéwniez zwrd¢ uwage na linie toczy¢ er, poniewaz osad
stawowy i algi bedg sie gromadzi¢ Tutaj.

Krok 4

Wyjmij szpule z rolka poprzez usunigcie wspornikowy pokretto w przéd — szpuli
lub po prostu obracajgc szpule w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara. Doktadnie  wytrzec

w dét szpuli, zwracajgc szczegdlng uwage na wewnatrz z przodu z szpula,

na ktérej bedg sie gromadzi¢ zanieczyszczenia wodne .

Krok 5

Uzyj matej szczotki do czyszczenia mechanizm wystawiony na szpula REMOVED.
Natozy¢ cienkg warstwe smar | ponownie przymocowac¢ ten szpula.
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Krok 6

Whytrzyj catos¢ kotowrotek z cienkg powtokg rolka olej. To bedzie pomoc
dostarczac¢ warstwa ochronna na kotowrotku i to bedzie pomoc w przysztosci
czyszczenia.
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VEVOR oo ceeicousos

Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODEL : v1-652S- MLMFIv 1-652S- MFIv 1-702S- MHF

Dit is het origineel instructie, alsjeblieft lees alles handleiding al-
instructies

voorzichtig véoér gebruik. VEVOR behoudt zich een duidelijke
interpretatie van onze gebruikershandleiding. Het uiterlijk van het
product moet onderworpen zijn aan de

product dat u ontvangen. Vergeef me alsjeblieft ons dat we niet zullen u

opnieuw informeren als er is enige technologie of software updates over
onze product.



VEILIGHEID, STRUCTUUR, ONS
WAARSCHUWING,NG:

Lees dit materiaal voordat u dit gebruikt product. Het niet slagen
van doe dat kunnen resulteren in ernstige blessure .

Montage voorzorgsmaatregelen

1. Montage uitsluitend volgens deze instructies . ,onjuiste montage
kan creéren gevaren.

2. Houd het montagegebied schoon schoon en goed.

3. ,fdaar is/zijn defect en/of ontbrekend(e) onderdeel/onderdelen na
uitpakken, pl- gemak stop de vergadering onmiddellijklY en krijg in
contact met ons.

4. De productmogelijkheden zijn van toepassing op correct en volledig
geassembleerd producten oplY.

Gebruik voorzorgsmaatregelen

1. gebruik als bedoeld opl Y.

2. inspecteer voor elke Y gebruiken; doen niet  gebruik als onderdelen

Zijn loose of beschadigd.

3. ,tis niet bedoeld voor gebruik door kinderen onder de 5 Jaren van
leeftijd. kinderen moet zijn onder toezicht van een volwassene om
gebruik de product.

4. Tijdens de vergadering proces , houd elke kleine onderdelen uit van de
bereik van kinderen. ,T kan fataal zijn indien ingeslikt of ingeademd.

5. Om mogelijke verstikkingsgevaren te voorkomen, dient u alle onderdelen
En verpakking (films, plastic zakken en schuim, enz.) weg van baby's
en kinderen.

BEWAAR DEZE HANDMATIG



Spoel Lijn

T,PS:
De product komt uit de fabriek met een voorgewikkelde nylon koord.

1. Open de borg. Dat is het kleine draadje. /f\

arm op de haspel die op en neer klapt.

Omhoog is open, omlaag is gesloten.

2. Bind de lijn vast aan de prieel met een uni knoop.

i
el

3. Leg de spoel op de vloer en maak Zeker de lin

komt van de vulspoel in een " teller" met de

klok mee richting (het maakt niet uit als de

label is gezicht omhoog of met het gezicht naar

beneden). Dit zal helpen verminderen Lijn twist

terwijl ik aan het spoelen ben reel. Een \ /

|
draaiende reel vereist dat de lijn zijn Geladen ‘—'
op de reel de dezelfde manier het komt van de
Spoo



4 . met jouw vrij hand , gebruik je duim En

wijsvinger om aan te brengen Lichte druk op uw leic

terwijl je de hand geeft 15 tot 020 bochten. Altijd —
applyLight druk op de lijn loa ding Het, Q
. 15-20
anders zal de lijn doorgaan losean d tangle Later. Turns u
5. Vul je spoel totdat het is1/8e inch van de 1/8th inch

Het te vol of te weinig vullen van uw
zwembadrand zal creéer problemen
wanneer je cast.

Rechts- of linkshandig Uittreden

1. Verwijder de stofkap en houd deze bij de hand. Houd de reel stevig in de
palm van jouw hand. Niet doen Laat de spoel draaien.

2. Houd de handgreep vast nabij de basis van de haspel En snel klik de
handvat achteruit (richting de achterkant van de haspel). Niet allemaal

modusls hebben Links hand
draad.,van je handle doet niet loosen, maar de andere kant op draaien.

3. Draai de handgreep los totdat het komt eraf. Maak het stof af pet
over de opening.schroef de hendel naar de andere kant van de
haspel.

4. op models met een vouw handvat, om het handvat voor in te klappen
opslag, Maak het net genoeg los zodat de handgreep naar beneden
hangt, maar toch blijven bijgevoegd naar de reel.



Hoe doe je dat? ik heb de sleuren op Mijn
haspel?

De schaalmethode is de meest nauwkeurig

manier om je sleep in te stellen. Je kunt proberen de sleep in te stellen
op gevoel doen veel mensen dat. Maar veel van deze vissers hebben
hun sleep te strak en te strak ingesteld. lostvis.

1. Monteer uw hengel en bevestig de haspel . Rijg de lijn erdoorheen.
alle de gidsenvan de kont tot de top.




2. Maak de lijn vast aan de haak van de schaal. e

3. Houd de hengel vast bij een 45. hoek.

4. Trek de weegschaal naar beneden. Neem =
een lezing op de schaal het moment de

weerstand begint te loeien .

5. Pas de sleepbeweging aan door de sleepbey

glijdt op de juiste instelling voor de lijnsterkte
Je gebruikt.* ona spinnen reel, de
sleepmechanisme staat meestal bovenaan
van de reel (voorrem), hoewel het kan




soms te vinden aan de achterkant vaak hij
spoel (achteruitrijrem ) .



Hoe Naar vorm jouw Haspel

(¥, ]
5.
l.-..........-...-.....-.._-

———

Stel je outfit samen. Jij Uitstel de staaf met jouw trekken uit of haspel in

kan doe dit door dominante hand . De jouw lijn tot Jij hebben bij
vastbinden op A oefening haspel zou moeten zijn minstens 5
plug, dus jij onder de hengel. De inches van ophangen lijn
voorkomen iets voet van de haspel is uit van de bovenkant.
vastmaken. geplaatst tussen jouw Draai de hendel van jouw
ring Vinger en haspel Iangzaam totdat de
middelvinger. Een lijn rol is direct
lhoewel , als je hebben onder je index
een vinger .

comfortabeler

plaatsing voor Het, datis
prima.

Houd de lijn tegen je open de borgtocht met wijs de hengel op je
jouw hengel met de oplichter van jouw ander doel af .

hand.

index vinger .



In een soepele
beweging, breng de
hengel omhoog
verticaal.

C. Als Jij gebeuren naar
observeer de stekker ging

direct omhoog, Jij de
vrijgegeven lijn te vroeg .

A. Toestaan Het naar flex (waar B . wanneer
de hengel tip is de punt buigt achteruit
halverwege je doel , achter Jij, Ook verwezen
geef uw index op naar als "laden"de hengel,
vinger van de lijn.

En zonder pauzeren, duw

de staaf naar voren. De

beweging zou moeten zijn

gebeurt bij uw elleboog
en pols | niet schouder.

D. Als de plug gecrasht dichtbij de borgtocht
met je bent recht naar de grond, tegenovergestelde
hand .

Jij de vrijgegeven lijn te

laat .



Hoe te doen Spoel verwijderen

Houd de haspel in je handen met de sleep knop b
gericht Jij. Plaats uw vingertoppen rond de rand van

de haspel geval en plaats je duimen in de havens
tegen de spoel. Duw de spoel weg van de behuizing. .

Trek de spoel eruit. de spoel van de lichaam.

Spoelverzorging En Smering

Jouw nieuwe haspel is ontworpen om jarenlang betrouwbare service bieden .
Maar zoals elke andere precisie machine, periodieke reiniging en onderhoud
is vereist voor

doorgaan met pieken prestatie.

Haspels vandaag gemaakt vereisen beide een lichtgewicht olie en vet. Olie | En
vet zou moeten zijn spaarzaam gebruikt; te veel kan hebben een negatief impact
op haspel prestatie.

Houden in Let op, olién moeten zijn vroeger smeer elke verhuizen deel op de haspel,
bijvoorbeeld

bal lagers, bussen, handvatverbindingen kogelveren, enz. Er moet vet worden
gebruikt naar smeer de hoofdaandrijftandwiel en rondsel.

Zijn aanbevolen niet te gebruik elke Multifunctionele olién voor het onderhoud van
uw haspel. Veel van deze olién hebben eigenschappen die stof en vuil aantrekken
intern onderdelen. Deze kunnen

overmatige slijtage veroorzaken en de leven van de haspel.

Na elke reis, de haspel zou moeten worden gecontroleerd op vuil en s en. Als Het
heeft geweest

blootgesteld aan zout water, moet de spoel zijn verwijderd en de hele haspel
gespoeld in zoetwater. Droog af met een zachte doek en smeer de haspel als
beschreven boven.






Hoe schoon te maken En Smeer Spinning Haspels

2 Spinnen Haspel
3 Schoon Lap

Dingen die je zult Behoefte: 6
1 Haspel Smeerolie & Vet }i‘ ‘
1

4 Zeepachtig Water 2

5 Schoon water

6 Kleine Of Medium Borstel Borst.. - o S
= =%

TSN
- &
Stap 1

Gebruik een schone doek en zeepsop om schoon te maken de haspel,
verwijderen elk overmaat vuil of puin. Bijzonder Let bij het schoonmaken op de
spoel. Veeg de haspel af. alleen met water om zeepresten te verwijderen en
overig vuil en dan afvegen droog.

Stap 2

Verwijder de handvat van de haspel. Draai de hendel door het draaien of
losmaken van een borgschroef aan de andere kant. Met de hendel verwijderd,
schoon binnen de lichaam van de spoel naar verwijder oude smeermiddelen en
eventuele brokstukken. Gebruik A klein hoeveelheid van smeermiddel binnenin
de haspel en opnieuw bevestigen hendel.

Stap 3

Open de borgtocht van de haspel en gebruik de kleine borstel om verwijder alle
vuil of vuil

van de borgtocht mechanisme. Ook let op de lijn rol er, omdat vijverschuim en
algen zullen zich ophopen hier.

Stap 4

VerSvijder de spoel van de haspel door het verwijderen van een behouden knop
bij de voorkant  van de spoel of door de spoel eenvoudig tegen de klok in te
draaien. Diepgaand afvegen

langs de spoel, waarbij u speciale aandacht besteedt aan de binnenkant
voorkant van de spoel waar waterresten zich ophopen .

Stap 5
Gebruik het kleine borsteltje om eventuele mechanisme blootgesteld aan de spoel
VERWIJDERD.
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Breng een lichte laag aan smeermiddel En opnieuw bevestigen de spoel.

Stap 6

Veeg het geheel af spoel met een dunne coating van haspel olie. Dit zal hulp
voorzien een beschermlaag op de haspel en dat zal hulp met toekomst
schoonmaak.
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VEVOR oo ceeicousos

Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODELL : v1-652S- MLMFIv 1-652S- MFIv 1-702S- MHF

Detta ar originalet instruktion, snalla las allt manuella instruktioner
noggrant innan anvandning. férbehaller sig en tydlig tolkning av var
anvandarmanual. Produktens utseende ska vara foremal for de

produkt du mottagen. Foérlat mig oss att vi inte kommer att meddela dig
igen om finns det nagon teknik eller programvara uppdateringar om vara
produkt.



SAKERHET, INSTRUKTIONER

VARNING, NG:

Las detta material innan du anvander detta produkt.
Underlatenhet att gor sa maj resultera i allvarliga skada .

Montering forsiktighetsatgarder

1. Montera endast enligt dessa instruktioner . felaktig montering kan
skapa faror.

2. Hall monteringsomradet ren och bra.

3. ,om det finns ar/ar defekta och/eller saknar del/delar efter uppackning,
pl- latthet upphoéra med férsamlingen omedelbart och fa i kontakt med
0SS.

4. Den produktfunktioner galler for ordentligt och fullstandigt montering
produkter pa lY.

Anvanda forsiktighetsatgarder

1. anvandning som avsedd pal Y.

2. Inspektera fore varje anvanda; gora inte  anvanda om delar ar Lds eller

skadad.

3. ,det &r inte avsedd fér anvandning av barn under 5 Ar av aldras.
barn maste vara under vuxendvervakning anvand produkt.

4. Under sammankomsten process , behall alla sma delar ut av na av barn.
,t kan vara dodligt om det svaljs eller inhalerad.

5. For att undvika potentiella kvavningsrisker, vanligen forvara alla delar
och forpackning (film, plast pasar och skum etc.) borta fran spadbarn
och barn.

SPARA TH,S MANUELL



Spole Linje

T,PS:
De Produkten kommer fran fabriken med ett forpackat nylonband

sladd.

1. Oppna sladden. Det &r den lilla sladden .

arm pa rullen som vippar upp och ner. Upp ar
Oppen, ner ar stangd.

2. Knyt fast linan pa bersa med en universitet knut.

3. Lagg spolen pa golvet och se till att din re de lin

kommer av pafyliningsspolen i en " disk "
medsols" riktning (det spelar ingen roll om den
label ar ansiktet upp (eller med ansiktet nedat).

b
Detta kommer att hjalp att minska lin vridning -
medan man spolar pa reel. En snurrande reel \ _’

|
kraver att linen vara Laddades pa jag den ‘—'
samma satt den kommer av skeden




4 , med din gratis hand , anvand din tumme och =

pekfingret att applicera li ljustryck till din line
nar du ger handen 15 till 020 varv. Al-vagar
applicera ljus tryck pa under tiden loa ding det,
annars fortsatter linjen loosean d tangle Senare.

5. Fyll din skeda tills det &r 1/8:e tum fran 1/8th inch

overfylining eller underfylining av poolen
kommer att skapar problem nar du castar.

Hoger- eller vansterhant Hamta

1. Tabort dammskyddet och férvara det nara till hands. Hall fast i palm av
dina hand. Gor inte Lat skedan rinna snurra.

2. Hall i handtaget nara basen av reet och snabbt knapp hand bakat

(mot baksidan av rullgardinen). Inte alla 1ageAr ha Vanster hand
trad., om din hand gor det lossa inte, vand at motsatt hall.

3. Skruva loss handtaget tills det lossnar. Stang av dammet lock
Over 6ppningen . Skruva fast handtaget till andra sidan av linjen.

4, pa-lage med vikfunktion handtag, fér att komprimera handtaget for

lagring, Lossa det precis tillrackligt for att handtaget ska hanga ner, men
anda forbli bunden till reel.



Hur gor man Jag stéllde in dra pa min rulle?

Skalmetoden ar den mest exakt

satt att stalla in ditt luftmotstand. Du kan forsoka stalla in
luftmotstandet visst, manga gor det. Men manga av dessa idrottare har
sitt motstand installt for hart och for hart lika hart lostfisk.

1. Montera ditt spd och fast linan . Tra linan genom alla guiderna fran
baken till spetsen.




2. Knyt fast linan till krok av skala.

3.Hall stangen pa en 45 .vinkel .

4. Dra nervagen. Ta en lasning pa skalan i

det dgonblick som draget borjar sippra .

5. Justera dragkraften

slapper vid ratt installning for linjestyrkan Du
anvander *. pa spinning reel, den
dragmekanism ar vanligtvis pa toppen av
reel (framre broms), dock det kan ibland
finns pa baksidan ofta han reel (bakre
motstand ).




Hur Till kasta din Rulle

(¥, ]
5.
l...........-...-......._-

———

1 »
Satt ihop din outfit. Du Halla de stang med din  dra ut eller rulle i din linje
burk gor detta genom att  dominant hand . De rulle tills du ha vid minst 5
knyta pa en 6va plugg, skall vara nedanfoér tum av hangning linje ut
sadu stang . De fot avde rulle  av toppen. Svang de
undvika hakar fast vad ar hantera av din rulle
som helst. . . . .
placerad mellan dina langsamt tills de linje
ringa finger och rullen ar direkt
langfinger. En ltanke , om under din index
du ha en finger .
bekvamare

placering for det, det ar

bra.

5
Hall linje mot din 6ppna borgen med ditt spo peka pa stang vid
med de krok av din andra hand. ditt mal .
index finger .



| en slat rorelse, ta
med spdet upp
vertikalt.

C. Om du handa till
observera kontakten gick

direkt upp, du slappte
linje for tidigt .

A. Tillat det till flex (dar  B. nar de stang
dricks ar spetsen bojd bakat halvvags till ditt
mal , bakom du, ocksa hanvisade avsta fran
ditt index till som "belastning"den stang,

fingret fran linje.

och utan pausar, tryck

de stang framat. De

rérelsen bor vara

hander vid din armbage

och handled | inte axeln.

D. Om de plugg kraschade nara de borgen
med din raka mot de jord, motsatt handen .

du slappte linje for

sent .



Hur man Ta bort spolen

Hall rulle i dina hander med draget kno b vand du.
Placera fingertopparna runt kanten av rulle fall och

placera tummarna i hamnarna mot spolen. Tryck
spolen bort fran holjet. Dra ut spolen fran kropp. .

Rullevard Och Smorjning

Din nya rulle ar utformad for att ge manga ars palitlig service . Men som vilken
som helst annan precision maskin, periodisk rengéring och underhall ar kravs
for

fortsatta toppen prestanda.

Rullar gjord idag behdva bada en lattviktsolja och fett. Olja och fett skall vara
anvands sparsamt; for mycket kan ha en negativ paverkan pa rulle prestanda.

Halla i atanke, oljor bér vara van vid smorj valfri rorlig del pa rulle, t.ex.
boll lager, bussningar, handtagsleder kulfjadrar etc. Fett bér anvandas till smorj
huvuddrivvaxel och pinjongdrev.

Dess rekommenderad inte att anvand vilken som helst universaloljor vid service
av din rulle. Manga av dessa oljor ha egenskaper som lockar till sig damm och
smuts inre delar. Detta maj

orsaka overdrivet slitage och minska liv av rulle.

Efter varje resa, den rullen borde kontrolleras f6r smuts och och . Om det har varit

utsatts for saltvatten, bor spolen vara borttagen och hela rulle skdljd i sétvatten.
Torka med en mjuk trasa och smoérj in rulle som beskriven ovan.






Hur man rengor Och Smarj spinning Rullar

Saker du kommer att Behov:
1 Rulle Smorjolja & Fett

2 Spinning Rulle

3 Rena Trasa

4 Tvalig Vatten 2
5 Rent vatten

6 sma eller Medium Borst Borsta

Steg 1

Anvand en ren trasa och tvalvatten for att rengora de rulle, tar bort nagra
Overskott smuts eller skrap. Sarskilt Var uppmarksam pa spolen vid rengoring.
Torka av rullen endast med vatten for att aviagsna eventuell tval och
aterstaende smuts och torka sedan torka.

Steg 2

Ta bort handtaget pa rulle. Skruva loss hantera genom att vrida eller lossa en
fastskruven pa motsatt sida. Med hantera borttagen, reng6r inuti de kroppen av
rulle till ta bort gamla smoérjmedel och alla skrap. Anvanda en sma belopp av
smdrjmedel inuti rulle och fast igen hantera.

Steg 3

Oppna borgen fér rulle och anvand den lilla borsta till ta bort eventuellt skrap eller
smuts

fran borgen mekanism. Ocksa var uppmarksam pa linjen rullen , darfor att
dammskum och alger kommer att ansamlas har.

Steg 4

Ta bort spolen fran rulle genom att antingen ta bort en behalla knopp vid
framat av spolen eller genom att helt enkelt vrida spolen moturs. ungefar
torka

ner spolen och var sarskilt uppmarksam pa insida fram av spolen dar
vattenrester kommer att samlas .

Steg 5
Anvand den lilla borsten for att rengora eventuella mekanism exponerad med
spole borttagen.

Applicera ett tunt lager av smdérjmedel och fasta om de spole.
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Steg 6
Torka av hela rulle med ett tunt lager av rulle olja. Detta kommer hjalp forse
ett skyddslager till rullen och det kommer att hjalp med framtiden rengéringar.

10



Tillverkare : shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200 000 kanadensiska republiken.

, importerad till AUS : s, HAO PTY LTD . 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NsW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd.-svit 250, 9166
Anaheim Piace, Rancho Cucamonga, Kalifornien 91730

E- Crossstu GmbH
EG | REP! Mainzer Landstr. 69, 60329 Frankfurt am
Huvudsaklig.

YH-konsult, NG L,M,TED.

. C/O YH Consulting Begransat kontor 147, Centurion
Sto brltalr Hus , London V&g, Staines - upon - Thames ,
nie Surrey TW18 4AX

REP






	TIGE & BOBINE COMBOS
	CONSIGNES DE SÉCURITÉ
	Bobine Doubler
	Comment faire j'ai mis le traîner sur mon bobine?
	2 、 Attachez la ligne à la crochet de la échelle.

	Comment À casting ton Bobine
	4 Savonneux Eau
	5 Eau propre
	6 petits ou Moyen Poil Brosse

	STANGE & SPULE KOMBINATIONEN
	SICHERHEITSHINWEISE
	Spule Linie
	Wie Ich stelle die ziehen An Mein Spule?
	2. Binden Sie die Linie an die Haken der Maßstab.

	Wie Zu gießen dein Spule
	4 Seifenlauge Wasser
	5 Sauberes Wasser
	6 Kleine Oder Medium Borste Bürste

	ASTA & BOBINA COMBO
	ISTRUZIONI DI SICUREZZA
	Bobina Linea
	Come fare ho impostato il lagna SU Mio bobina?
	2 、 Legare la linea al gancio del scala.

	Come A lancio tuo Bobina
	4 Sapone Acqua
	5 Acqua pulita
	6 Piccolo o Medio Setola Spazzola

	VARA & CARRETE COMBOS
	INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
	Carrete Línea
	¿Cómo hacer? yo puse el arrastrar en mi ¿carrete?
	2 、 Ate la línea a la gancho del escala.

	Cómo A elenco su Carrete
	4 jabonoso Agua
	5 Agua limpia
	6 Pequeños O Medio Cerda Cepillar

	PRĘT & ROLKA KOMBINACJE
	BEZPIECZEŃSTWO, KONSTRUKCJA
	Szpula Linia
	Jak się masz? ustawiłem ciągnąć NA Mój rolka?
	2. Przywiąż linę do hak z skala

	Jak Do rzucać  twój Rolka
	4 Mydlany Woda
	5 Czysta woda
	6 Małych lub Średni Jeżyć Szczotka

	HENGEL & ROL COMBO'S
	VEILIGHEID, STRUCTUUR, ONS
	Spoel Lijn
	Hoe doe je dat? ik heb de sleuren op Mijn haspel?
	2. Maak de lijn vast aan de haak van de schaal.

	Hoe Naar vorm jouw Haspel
	4 Zeepachtig Water
	5 Schoon water
	6 Kleine Of Medium Borstel Borstel

	STÅNG & RULLE KOMBONIER
	SÄKERHET, INSTRUKTIONER
	Spole Linje
	Hur gör man Jag ställde in dra på min rulle?
	2. Knyt fast linan till krok av skala.

	Hur Till kasta din Rulle
	4 Tvålig Vatten
	5 Rent vatten
	6 små eller Medium Borst Borsta


